/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPY£KOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHBIE QUNBTPbI - MHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1 006 Audi A3; Seat Arosa, Cordoba, Cordoba ll,

Ibiza Il, Ibiza Ill, Inca, Leon, Toledo lI;
K 1 006A Volkswagen Caddy Il,Corrado, Golf lll, Passat, Polo, Vento

A - version with active carbon; wersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

@EN Unscrew the wipers

Odkreci¢ wycieraczki

Die Scheibenwischer abschrauben

OTBUHTUTL LLETKM

Dévisser les essuie-glaces

@ Loosen the screws of the screen under the windshield
Odkreci¢ wkrety mocujgce maskownicy podszybia

S Die den Abdeckrahmen des Fensterunterteils befestigenden Schaftschrauben
abschrauben

OTBUHTUTL LLYPYTbI, KPENSLLME AEKOPATUBHYHO HAKNaAKy NOACTEKONBHOMO
anemeHTa

Dévisser les vis a fixation du boitier de la recette a tiroir

N Remove the filter housing

Wyciggnaé ostoneg filtra

Filterverkleidung herausnehmen

BbITalLmTL KOXYX PUnsTpa

Sortir le boitier du filtre

Unlatch the filter with the frame from its socket. Remove the old filter, insert
@ the new one and carry out the opposite to all the previous operation at the
reversed order

Wypia¢ z gniazda filtr z ramka. Wyja¢ zuzyty filtr, zamontowa¢ nowy, wykona¢
wszystkie powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej
Das Filter mit Rahmen aus dem Sitz I6sen. Das abgenutzte Filter
herausnehmen, den neuen einlegen und die oben genannten Arbeitsschritte
in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OTCTerHyTb 13 rHesga unbsTp ¢ pamMmkon. BbITalmTb NCNOMb30BaHHBIN OUNLTP,
BMOHTMPOBATb HOBBbIM, BbIMOJHSS BbiLLEYKa3aHHbIe AeCTBUS B 0BpaTHOI
nocnefoBaTesibHOCTH

Sortir de son emplacement le filtre avec le cadre. Sortir le filtre usé, en installer
un nouveau, réaliser toutes les opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre

inverse
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Skoda Octavia
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Remove the rubber seal

Usung¢ uszczelke gumowg

Die Gummidichtung entfernen

BbITalyTb pe3vMHOBYIO NPOKNaaKy

Enlever le joint en caoutchouc

@ @ 0 @
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Carefully detach the screen under the windshield without damaging
the sprinkler tube

Ostroznie wypigé maskownice podszybia zwracajac uwage na wezyk
spryskiwacza

Die Abdeckrahmen des Fensterunterteils vorsichtig I6sen, dabei auf den
Schlauch des Scheibenwaschers Acht geben

OCTOpO)KHO OTCTErHyTb AEKOPaTUBHYIO HaKnagKy NoOACTEKONIbHOIO anemMeHTa,
oGpamaﬂ BHUMaHMe Ha LWnaHr cteknoo4vncTuTensa

Ressortir avec précaution le capot de la recette a tiroir en faisant attention sur
le tuyau du lave-vitre

Unlatch the filter with the frame from its socket

Wypig¢ z gniazda filtr z ramkg

Das Filter mit Rahmen aus dem Sitz I16sen

OTCTErHyTh U3 rHe3Aa PUNLTP C PaMKon

Sortir de son emplacement le filtre avec le cadre

®

®

®

®

®

Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO yaanuTb 3arpA3HeHHbIN UnbTp, 3aTeM BMOHTUPOBATb HOBbIN
1 BbINOMNHUTb Te Xe AeicTBMSA B 06paTHON nocneaoBaTenbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse

MANN-+HUMMEL FT Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. K.
UL. WROCEAWSKA 145, 63-800 GOSTYN, POLAND

TEL. +48 65572 89 00
FAX: +48 65 572 89 22

wwwfiltron.eu
e-mail: engineering@filtron.eu




CABIN AIR FILTERS - Installation instruction  FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu - INNERAUMFILTER - Einbauanleitung - CAIOHHBIE OUTIBTPbI - McTpyKuns o ycraHoske - FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

K1006 K 1006A

Skoda Superb

@ Pollen filter is located behind the engine chamber. Remove the rubber seal
Filtr przeciwpytkowy znajduje sig za komorg silnika. Usung¢ uszczelke gumowg

Der Inneraumfilter befindet sich hinter dem Motorraum. Die Gummidichtung
entfernen

MpoTrBONbINbLEBOV (PUNETP HAXOAUTCA 3a KaMepon ABuratens. Boltawm s
Pe3nHOBYIO NpoKNaaKy

Le filtre antipollen se trouve derriere la chambre du moteur. Enlever le joint en
caoutchouc

(N Remove the screen segment

Zdemontowaé element maskownicy

Die Verkleidung entfernen

[leMOHTVpOBaTh AeKopaTUBHYIO Haknazky

Démonter I'élément du capot

@ Remove the screen under the windshield by turning it as shown in the picture
Wyciggna¢ maskownice podszybia, obracajgc w sposob pokazany na zdjeciu

Den Abdeckrahmen des Fensterunterteils herausnehmen, dabei ihn umdrehen
(siehe Bild)

CHATb AEeKOpaTUBHYIO HaknazKy NoACTEKONbHOro afieMeHTa, Bpallas
cnocofbom, HakasaHHbIM Ha PUCYHKe

Sortir le capot de la recette a tiroir en le tournant comme sur la photo

@ Remove the filter lock. Remove the old filter from the seat, put the new one in
and perform the opposite to all the previous actions in the reversed order

Otworzy¢ blokade filtra. Usuna¢ filtr z gniazda, zamontowa¢ nowy, wykona¢
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Die Filterblockierung 6ffnen. Das Filter aus dem Sitz herausnehmen, das neue
einlegen und die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge
durchfiihren

OTkpbITb Gnokaay dunstpa. Yaanute ounsTp U3 rHesna, BMOHTMPOBaTh
HOBbIN, NepeYnCneHble 4ENCTBUI B 06paTHON NocnefoBaTenbHOCTU

Ouvrir le blocage du filtre. Sortir le filtre de son siége, en installer un nouveau,
réaliser les opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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